KUPNA ZMLUVA

O PREVODE VLASTNICTVA NEHNUTEDLNOSTI
podl'a § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. v platnom zneni (Obciansky zakonnik)

Zmluvné strany

Obchodné meno: Obec Rybky

Sidlo: 906 04 Rybky ¢. 110

1CO: 003 09 915

DIC 2021086837

Cislo u¢tu: IBAN: SK50 5600 0000 0026 9916 6002
Bankovy ustav: Prima banka Slovensko, a.s.

V mene ktore) kona: Henrich Ravas, starosta obce

(dalej ako ,,predavajuci*)

a
Meno a priezvisko: Miroslava Mic¢ova
rodné priezvisko: Otépkova

datum narodenia: 13.3.1971

rodné dislo: 715313/7079
bydlisko: 906 04 Rybky ¢. 95
$tatna prislusnost™ Slovenska republika

zastupend na zaklade splnomocnenia

Meno a priezvisko: Tomas§ Micda
rodné priezvisko: Mica

datum narodenia: 15.8.2000

rodné &islo: 000815/3013
bydlisko: 906 04 Rybky ¢. 95
$tatna prisludnost’: Slovenska republika

(dalej ako ,,kupujuci®)

(spolu aj ako ,,(¢astnici zmluvy* a v prislusnom gramatickom tvare alebo ,,zmluvné strany* v

prislu$nom gramatickom tvare)

sa dohodli na uzatvoreni

tejto Kupnej zmluvy o prevode vlastnictva nehnutePnosti (dalej len ,,zmluva*) podra § 588 a nasl.

zékona ¢. 40/1964 Zb. v platnom zneni (Ob¢iansky zikonnik)

za nasledovnych podmienok:
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Clanok I.
Predmet prevodu

Predmetom prevodu, ktory podla tejto zmluvy previdza predavajuci, si nehnutel'nosti, ktoré Okresny
urad Senica, katastrilny odbor, eviduje v katastri obce Rybky, katastrilne uzemie Rybky

na liste vlastnictva ¢. 786

ako parcely registra "C" evidované na katastralnej mape

patcelné &islo 146/2 o vymere 5 m? - zastavana plocha a nadvorie -
Predmet prevodu je vo vyluénom vlastnictve predavajiceho.

Velkost” spoluvlastnickeho podielu predavajiccho na predmete prevodu: 1/1
Predmet prevodu sa prevadza v celosti.

Clanok II.
Uzavretie kipnej zmluvy

Osoba oznacena v tejto zmluve ako predavajuci uzavretim tejto zmluvy prediva predmet prevodu
uvedeny v ¢l I. tejto zmluvy a to osobe oznacenej v tejto zmluve ako kupujici.

Osoba oznaceni v tejto zmluve ako kupujdci uzavretim tejto zmluvy kupuje predmet prevodu uvedeny
vl Lotejto zmluvy od osoby oznacenej v tejto zmluve ako predavajici a nadobuda ho do svojho
vyluéného vlastnictva.

Tato kipna zmluva je platne uzavreta diiom jej podpisania véetkymi dcastnikmi uvedenymi v dvodnej ¢asti
tejto zmluvy. Od tohoto dna si Gcastnici tejto zmluvy viazani svojimi prejavmi vole uvedenymi v tejto
zmluve.

Clanok III.
Kupna cena

Predavajuci prediva predmet prevodu uvedeny v ¢l. L. tejto zmluvy osobe oznaéenej ako kupujici za
celkovu kupnu cenu

16,50 eur
(slovom: Sestnast’ eur a 50 eurocentov)

Kaipna cena pozemkov bola uré¢ena dohodou ucastnikov tejto zmluvy (ako ndsobok vymery previdzaného
pozemku 5 m? a jednotkovej ceny 3,30 eur 4 1m?).

Clanok IV.
Splatnost’ kipnej ceny
Kupna cena predmetu prevodu podla tejto zmluvy je splatna za podmienok uvedenych v tejto zmluve, ak
z osobitnej pisomnej dohody ucastnikov nevyplyva nieco iné.

Kupujuci sa zavizuje, ze kipnu cenu uvedent v ¢l. I1l. predavajucemu zaplati bezhotovostnym platobnym
prevodom v prospech bankového Gctu predavajuceho, ktory je uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, do 14 dni
odo dna podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

Clanok V.
Suvisiace vydavky

Ucastnici sa dohodli, ze kazdy znasa vietky svoje vidavky, ktoré vynalozil do dfia podpisania tejto zmluvy
v suvislosti so spracovanim alebo pripomienkovanim tejto zmluvy, so zabezpecenim geometrickych
planov alebo képii z katastralnej mapy, so zaistenim vypisov z katastra nehnutel'nosti apod.
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Ucastnici sa dohodli, ze kupujuci bude znasat’ naklady na uhradu spravneho poplatku za navrh na zacatie
konania o povoleni vkladu prava k nehnutel'nosti do katastra nehnutel'nost podl'a tejto zmluvy.

Clanok VI.
Vyhlasenia a¢astnikov

Ucastnici tejto zmluvy suhlasne vyhlasujd, ze predmet prevodu je nezamenitelne uréeny podla tejto
zmluvy. Takto uréeny predmet prevodu sa touto zmluvou prevadza. Ucastnici vyhlasujd, Ze su so stavom
predmetu prevodu riadne oboznameni, ze pred uzavretim tejto zmluvy vyuzili moznost’ vykonat’
podrobnu ohliadku predmetu prevodu ako aj savisiacej dokumentacic a ze su im zname vietky vyznamné
skuto¢nosti vzt'ahujuce sa k predmetu prevodu.

Predavajuci vyhlasuje, ze na predmete prevodu neviaznu ziadne t'archy a zdvizky, vecné bremend ani iné
pravne obmedzenia, ktoré by jeho prevod viazali.

Predavajuci tiez vyhlasuje, ze nejestvuja ziadne sporné naroky inych subjektov tvkajuce sa vlastnictva,
drzby alebo uzivania predmetu prevodu. Predavajuci vyhlasuje, Ze vo vzt'ahu k predmetu prevodu nie si
uzavret¢ ziadne najomné ani iné zmluvy, ktoré by obmedzovali alebo mohli obmedzovat’ uzivanie
predmetu prevodu a ze uzivanie predmetu prevodu nie je st'azené akymkol'vek inym subjektom, ktory by
predmet prevodu uzival bez pravneho dévodu.

Clanok VII.
Prevod vlastnictva

Vlastnictvo k predmetu prevodu podfa tejto zmluvy nadobidda kupujici vkladom do  katastra
nchnutelnosti (§ 133 ods. 2 Obdianskeho zakonnika). Pravne ucinky vkladu vznikaju na zaklade
pravoplatného rozhodnutia okresného turadu o jeho povoleni (§ 28 ods. 3 Katastralneho zikona).

Pravo drzat’ a uzivat’ predmet prevodu uréeny touto zmluvou prechadza na kupujuceho na zaklade
dohody ucastnikov tejto zmluvy po odovzdani predmeru prevodu za podmienok uréenych touto zmluvou.

Clanok VIIL

Odovzdanie predmetu prevodu
Ucastnici tejto zmluvy sa dohodli, 7e predavajuci odovzda kupujicemu predmet prevodu k jeho volne;
dispozicii po riadnom uhradeni celej kupnej ceny podla ¢lanku 111 a ¢lanku IV, tejto kupnej zmluvy.
Drom odovzdania a prevzatia predmetu prevodu prechiadza na kupujiccho nebezpeéenstvo nahodnej
skazy alebo zhorsenia predmetu prevodu.
Kupujici je povinny poskytovat’ predavajucemu pri odovzdavani predmetu prevodu potrebnu sicinnost’.
Na zaklade osobitnej dohody vsetkych ucastntkov tejto zmluvy méze byt termin odovzdania a prevzada
predmetu prevodu stanoveny na iny termin.

Clanok IX.
Navrh na vklad

Podpisom tejto zmluvy vyjadruju Géastnict tejto zmluvy svoju spoloénd vélu, aby vecne a miestne
) y Vvyjadry ] ) )

prislusny organ $titnej spravy na useku katastra vykonal podla tejto zmluvy a v silade s jej ustanoveniami

vklad vlastnickeho priava k nehnutelnostiam, ktoré st predmetom prevodu podla tejto zmluvy.

Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti podi kupujici. Predavajici tymto zaroven
vyslovne splnomocruje kupujiceho na podanie navrhu na vklad vlastnickeho prava k predmetu prevodu
v prospech kupujiceho do katastra nehnutel'nosd.
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Clanok X.
Zaverecné ustanovenia

Pravne vzt'ahy ucastnikov tejto zmluvy sa riadia ustanoveniami tejto zmluvy. Na vzt'ahy touto zmluvou
vyslovne neupravené sa pouziju ustanovenia vseobecne platnych pravnych predpisov v zmysle pravneho

poriadku Slovenskej republiky.

Tato zmluva je spisana v 4 rovnakych vyhotoveniach. Dve vyhotovenia s urcené na prilozenie k navrhu
na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti, po jednom vyhotoveni sa ponechava pre kazdého
ucastnika tejto zmluvy. Pripadné zmeny a dodatky tejto zmluvy musia byt’ schvalené vsetkymi ucastnikmi
tejto zmluvy a musia mat’ pisomnu formu.

Ak to zikon vyslovne nezakazuje, si ucastnici povinni dodrzat’ a naplnit’ veeny obsah zmluvnych
dojednani uvedenych v tejto zmluve aj v pripade zmeny pravnych predpisov ako aj v pripade, ze bude
zmluva ako celok (alebo jej nicktoré ustanovenie) uznana neplatnou alebo pravne neuc¢innou a rovnako
tiez v pripade, ze tuto zmluvu bude potrebné doplnit’ alebo spresnit’ a to najmi v pripade, ak takato
potreba vyplynie z konania o vklade vlastnickeho prava. Ucastnici sa pre tieto pripady zavizuju
neodkladne pristupit’ k uzavretiu dohody, ktora v zmysle povodného ucelu zmluvy a so zretelom na
povodne dojednané podmienky nahradi, zmeni, doplni alebo vylu¢i dojednania, ktoré viedli k neplatnosti
alebo neucinnosti zmluvy alebo jej niektorych ustanoveni alebo ktoré branili vykonaniu vkladu vlastnictva.

Ucastnici tejto zmluvy vyhlasuja, ze si na uzavretie tejto zmluvy plne sposobili, ze uzavretie tejto zmluvy
nie je podmienené sthlasom d'alsich oséb alebo splnenim akychkol'vek inych podmienok, Ze tito zmluva
bola vyhotovena podla ich slobodnej a vaznej vole, ze obsah tejto zmluvy je urcity a zrozumitelny a Ze
tito zmluva nie je uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok.

Ucastnici tejto kapnej zmluvy preto vyhlasuju, ze si opravneni s predmetom zmluvy nakladat, ich
zmluvné prejavy su dostatocne zrozumitelné a urcité, zmluvna volnost’ nie je obmedzena a pravny ukon
je urobeny v predpisancj forme.

Ucastnici tejto zmluvy potvrdzujy, ze sa s obsahom tejto zmluvy riadne oboznamili a na dékaz dohody o
jej obsahu pripajaju svoje podpisy. Podpisy predavajuceho na tejto zmluve musia byt’ aradne overené.

V Rybkach dna
510 2022

Podpisy acastnikov:

Predavajuci: Kupujuict:

—— = — ,V"/r
Henrich Ravas Iériroslava Micova
starosta obce zastupena na zaklade splnomocnenia

Tomasom Micom
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